
. · · HaШitte· поети ·'' ~ 
стоят 

на граждански 

позиции'' 
Разговор с кипърс,кия твор~ц Панос nеонидис 

Киnърският писател и кри тик, генерапен секре,тар ва 
Киnърския съвет на мира, член иа Централиня · KO!iiK• 
тет на АКЕЛ - Прогресивната партни на трудовни 'Иа 
ро.о, на Киnър, Панос Пеоиид11с има още много титли 
и .. дл~жности: завеждащ о.тд.ел "Изкуство и култура" 

- ~оъм ЦК на АКЕЛ, 3аместник-nредседател Ш\ Българо-
кипърското дружество. Той е завършил фtмософи11 в Cf 
"l(лимеtJт Охридски". · Много nъти е бил в България no3• 
tшва бьпгарската литература и уnорито р·аботи ~а съз 
даване и укрепване на литературинтс връзки междv на• 

шнте две страни . Награден е с opдctl "l(ири.1 и Методий" -
1 степен. 

- Как запоrтахте да пи-
щете? 

- За;ючнзх къси разка 
эи - "Ветрове от ют··, .,I(o 
ыандария" ( "Слънаето на Ки 
пър") "Командария" е сил 
но кипърско вино, .което. уд 

psr в лЗва1а враговете, не· 
свнкнали с тази зем~t, несвиiК 

нали 11 със СJJънцето на 

Юга. Дв& мои сборпи·ка с 
r разкази ИЗJJЯЗОХа на бълга р 

ски език. Напосле:n.ЪJк се sa 
ним<~вам изключително с есе 

та .и крити,ка - много важна 

об.1аст за една развиваща се 
страна. Трябва да се откр.и 
ят коренит~. да се нnсоч1r пп 

сателят към животрептяща 

та проблематика на страна 
та и обществото, да се осъще 
стци връзката ~rежду млада 

та и r т т т а 

кипърските писатели? 

- Проблеюrrе са много. 
Нне се намираме в центъ-ра 
на ;юстоянен и силен на ­

тиск на империалистt1ческите 
сили. Има и проблеми па от 

.жнветщите, на национализ· 

ма, на шовинизма. Всичко то 
ва дава отражение върху 

идеологическия фронт , 
~ !(ак се развива съвре 

1tенната киn7>рска rитерату-

ра? 

- Добре, особенно поезия 
та. Основната част от поети 
те стоят па гражданоКJ! по 

знции. Сътресенията f!рез 
последните годИни дадоха си 
Лt;Н ТJ)аСЪК ИЗ КИПЪраката ЛJ.I 
1ература. ]J.нес в I(иi!ър е 

· недопустимо nисател ,l(a бора 

ви с други проблеми със 
странични въnроси , да потъ 

ва в задънени улици,· т е. 
да nоставя с,воето mrч но "аз'' 
над големите въnроси, които 

стоят nред киnърския. на 

род. Може би киnърската ли 
тература да не е достигнала 

до по-значнтел.ии. nостиже · 

ния, да не е отбелязала още 
своя шедьовър, но има ел~· 

ыенти, конто с.а обнадежд­
ващir и сочат, че тази малка 

литература ще излезе на ме 

ждународнзта арена . I<oraтo 
говорим за киnърска. Лl~тера· 
тура, трябва да иыаме nред 
вид средиото и nо-младото no 
коление. rtоколението, кое 
то sастава сега начело на 

киnърската литература, това 

са писатели на възраст око 

ло четиридесетrодишшr. То 
ва са тези, които заnочнаха 

да :пишат, . когато върху I<и 
nър се сиnеха ударите на им 

nериализма, . когато национал 

ноосвободителната борба беше 
стигнала до висоюi вър­

хоl!е. През nоследните два· 
десет и пет години I(иnър 
няма нито един ден покой. 
Когаrо предп двадесег годи 
ни сс роди .. иезависнмата 
държава, сnакойствнето трая 
едв11. три години. През 1964 и 
1965 г. се ПОЯJ!:!Хц мчr,-1) си'! 

ни стихове. в които остро се 

поставяше въnросът Кипър 
да се съпротивява на сил· 

яия нмnериалисти•rески за 

говор Поети като Теодорос 
Стилиану, Михалис Пашар 
дис, Петрос Софас, Кири 
акус. Хараламбидис отрази 
ха тези събития'. Нова въл· 
IНI на ярка поезия дойде след 
1974 r Борбата, която тога 
ва се водеше, беше борба за 
оцеляване на кипъракия на 

род. Поети като Левкиос За 
фериу , Ели Пеоннду, Ди· 
на Кацура 11 друt·и отразиха 
тези събития в творбите си. 
Характерното за тази фаза 
от развитнето на киnърската 

литература бе, че· всички тези 
nости видяха ясно, че общи 
ят враг както на гърците, та 

И Н TV ИТ 

ховсте си те nоставяха ясно 

този вънрос. През · nоследните 
няколко rоднни и · в турока 

П\ оuщност в I(юrър се появи 
Jlитература, копrо ратува за 

незанисимостта на Кипър . 
Младата постеса Неще 
Яшия, !<О!Тто наше в сбита 
кдаси<Iеска форыа, · каза в ед 

но свое стихотворение, че 

нсiiната родина е разделена 
на две и не знае коя част 

да обича !Повече. Напосле 
дък . в Киnър »злеsе анто 
о:оrия. в която са В!<лючени 

и rръцкн, и турски поети. То 
зи сборник има едно общо 
звучене -.това е дружбата и 
единств·от.о в борбата на Кн 
пър !Като цяло. Смятам, че 
TOЗfl сборник в известно отно 
шение ярко nоказва, че съ 

временната кипърска литера 

rypa сто}! Деjrствително. · иа 
предни nозrщпи в борбата на 
киnърския на род. 

...... Ка"во е Вашето orнotJJe.-. 
ние ~..~м Третата меж:ду· 
народна среща па писателите 
в София? 

- I<иnъpc1cara , ,1итература 
е горда, че взе У'Iастие в Тре 
тата мехщународна среща на 
п~:сателите 1! че редом с го· 

лемите литератури и тя каза 
своята дума по. ~ивотрепт!t 

щите nроблеми на съвреыеи4 ната епоха. Ние, киnърскк 
те nисатели и Jiитсратори, има 
~ie една мечта - някоИ дек 
да орrаИИзир·аме на нашия ое 
тров nодобна среща с меж: 
дународко sпачение. 

Разговора во,цw 
·:·. Корнмия БОЖИЛОВА; -
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